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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 2. februar 1993

om dyresundhedsmzessige betingelser dg udstedelse af sundhedcertifikat ved genindfarsel af
heste, der er registreret med henblik pd vaddeleb, konkurrencer og kulturelle arrangemen-
ter, efter midlertidig udforsel

(93/195/EQF)

'KOMMISSIONEN FOR DE EUROP/EISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Euro-
pziske Qkonomiske Fallesskab,

under henvisning til Riddets dircktiv 90/426/EQF af
26. juni 1990 om dyresundhedsmassige betingelser for
hovdyrs bevagelser og indforsel af hovdyr fra tredjelan-
de (1), senest ®ndret ved direktiv 92/36/EQF (2), szrlig
artikel 19, nr. ii), og

ud fra felgende betragtninger:

Ved Ridets beslutning 79/542/EQF (3), senest &ndret ved
Kommissionens beslutning 93/100/EQF (4), blev der op-
stillet en liste over tredjelande, hvorfra medlemsstaterne
tillader indfersel af hovdyr;

det er ogsd nedvendigt at tage hensyn til den i Kommissio-
nens beslutning 92/160/EQF (5) omhandlede omrideind-
deling af nogle af de tredjelande, som er opfert pi oven-
nzvnte liste, 2ndret ved beslutning 92/161/EQF (5);

(1) EFT nr. L 224 af 18. 8. 1990, s. 42.
(2) EFT nr. L 157 af 10. 6. 1992, s. 28.
(3) EFT nr. L 146 af 14. 6. 1979, s. 15.
(4) EFT nr. L 40 af 17. 2. 1993, s. 23.
(5) EFT nr. L 71 af 18. 3. 1992, s. 27,
(6) EFT nr. L 71 af 18. 3. 1992, s. 29,

de nationale veterinermyndigheder har forpligtet sig til at
underrette Kommissionen og medlemsstaterne pr. telex,
telefax eller telegram inden 24 timer efter bekraftelse af
forekomst af en smittefarlig eller smitsom sygdom hos
hovdyr p4 Det Internationale Kontor for Epizootiers (OIE)
liste A og B eller om indfersel af vaccination mod en sidan
sygdom eller, inden for en passende periode, om pitznkte
@ndringer af de nationale importregler for hovdyr;

de forskellige kategorier af heste har specifikke egenskaber,
og der gives tilladelse til indfersel af disse kategorier til
forskellige formal; der bor folgelig fastsettes serlige sund-
hedsmassige krav ved genindfersel af heste, der er registre-
ret med henblik pi vaeddeleb, konkurrencer og kulturelle
arrangementer, efter midlertidig udfersel;

da sundhedsstatus pd vaddelebsbaner og steder, hvor
konkurrencer og kulturelle arrangementer finder sted, er
den samme, og der opretholdes isolation for hovdyr med
lavere sundhedsstatus, ber der indferes et enkelt sundheds-
certifikat for genindfersel af heste, der er registreret med
henblik p3 vaddelob, konkiirrencer og kulturelle arrange-
menter, efter midlertidig udfersel til tredjelande;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stiende Veterinzr-
komité —
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VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Uden at det bererer anvendelsen af beslutning 92/160/
EQF, tillader medlemsstaterne genindfersel af heste, der er
registreret med henblik pid vaddeleb, konkurrencer og
kulturelle arrangementer, efter midlertidig udfersel i hajst
tredive dage, og:

"~ — som sendes tilbage fra tredjelande, der er anfort i del I
eller del I i den sarlige kolonne for hovdyr i bilaget til
beslutning 79/542/EQF, hvortil de midlertidigt har
varet udfort enten direkte eller efter at have passeret
gennem andre lande inden for samme gruppe i bilag I til
nzrvarende beslutning

' — som opfyldei kravene i det sundhedscertifikat, der er

vist i bilag II til nervarende beslutning.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfzrdiget i Bruxelles, den 2. februar 1993.

P4 Kommissionens vegne

René STEICHEN

Medlem af Kommissionen
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BILAG I

Gruppe A:
Finland, Grenland, Island, Norge, Schweiz, Sverige og Dstrig

Gruppe B:

Australien, Bulgarien, Cybern, Estland, Hviderusland, Kroatien, Letland, Litauen, den tidligere iug;)slaviske
republik Makedonien, Montenegro, New Zealand, Polen, Rumznien, Rusland (1), Serbien, Slovakiet,
Slovenien, Tjekkiet, Ukraine og Ungarn

Gruppe C:

Canada, Hongkong, Japan og USA . N

Gruppe D: .

Argentina, Barbados, Bermuda, Bolivia, Brasilien (1), Chile, Columbia (1), Costa Rica (!), Cuba, Equador (1),
Jamaica, Mexico, Paraguay, Peru (1), Uruguay og Venezuela (1)

Gruppe E:

Algeriet, Bahrain, Egypten (1), De Forenede Arabiske Emirater, Israel, Jordan, Kuwait, Libyen, Malta,
Mauritius, Oman, Tunesien og Tyrkiet (1). '

(1) Del af et tredjelands omride i overensstemmelse med artikel” 13, stk.2, i direktiv 90/426/EQF, som anfert i
Kommissionens beslutning 92/160/EQF som senest andret.
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BILAG I

SUNDHEDSCERTIFIKAT

for genindforsel af heste, der er registreret med henblik p vaddeleb, konkurrencer og kulturelle arrangemen-
ter, til Fallesskabets omrade efter midlertidig udfersel i en periode pa under tredive dage til:

Gruppe A
Finland, Grenland, Island, Norge, Schweiz, Svenge og Dstrig

Gruppe B

Australien, Bulgarien, Cypern, Estland, Hviderusland, Kroatien, Letland, Litauen, den tidligere jugoslaviske
republik Makedonien, Montenegro, New Zecaland, Polen, Rumanien, Rusland (1), Serbien, Slovakiet,
Slovenien, Tjekkiet, Ukraine og Ungarn

Gruppe C

Canada, Hongkong, Japan og USA

Gruppe D -

Argentina, Barbados, Bermuda, Bolivia, Brasilien (1), Chile, Colombia (1), Costa Rica (1), Cuba, Ecuador (1),
Jamaica, Mexico, Paraguay, Peru (1), Uruguay og Venezuela (1)

Gruppe E

Algeriet, Bahrain, Dc Forenede Arabiske Emirater, Egypten (1), Israel, Jordan, Kuwait, Libyen, Malta,
Mauritius, Oman, Tunesien og Tyrkiet ?).

Certifikatets nuUMmMEr: ......ccococvveviiviniiiiiniininn
Afsendertredieland (1): ....eurvvererrernne iR R AR SRS
MIDISEEIIUINLE .evintiniiiiiiiiietiiiiiierrreriete it etrer st emabse s e sab s sabasssaannsssserbassssssssarcnnsssssernssonseessisnes
I.  Identifikation af hesten
a) Identifikationsdokumentets nummer (PaSHUMMEL): .....ceeeerreriiiemionieereeenreeereesessssssnrennonssasssssses
b) Attesteret af ..... ...... errrraeersrnrenons
(den kompetente myndigheds navn)
II. Hestens oprindelse og bestemmelse
Hesten afsendes fra:  ...ccoeevneenees F OOy USPO OO RPN v
(afsendelsessted)

(bestemmelsesmedlemsstat og -sted)

— il fods (2)

eller
— med godsvogn/lastbnl/ Aly/8KID (2): .ueeeireererriiiressisseesnstunneeesierensnnssssssssesermmnnnssncessssensessesnosnnen
(transportmiddel og henholdsvis registreringsnummer, rutenummer og registre-
ret navn)
AfSenders NavN OF AATESSE: .....ccvcrcrirreririerieisiienrorresssinsneessssssessssnsesasssesssonsensesssesssesssnesssssessss
Modtagers navn 0g AdrESSE: .....eerueruriiriiiiiinreiiiiiiriierireetirrere i es et e e b et seseee s b r e anens

.........................................................................................................................................

.........................................................................................................................................

IlI. Oplysninger om sundhedstilstand
Undertegnede embedsdyrlege bekrafter, at ovennavnte hest opfylder felgende betingelser:

a) den kommer fra et land, hvor folgende sygdomme er anmeldelsespligtige: hcstepest, dourine, snive,
hesteencephalitis (i alle former, herunder ogs3 venezuelansk), infektios anzmi, vesikular stomatms,
rabies og miltbrand
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b) den er blevet undersegt i dag og udviser intet klinisk tegn p4 sygdom (3)

c) det drejer sig ikke om et dyr, der skal fjernes i forbindelse med et nationalt program for udryddelse af
en smitsom sygdom

d) den har ikke opholdt sig uden for EF i en sammenhzngende periode pd over tredive dage og blev
indfert til afsenderlandet (1) den ....... (4), enten fra en EF-medlemsstat eller fra et land inden for
samme gruppe (se ovenfor), og har, siden den forlod EF, aldrig opholdt sig i andre lande end landene
inden for samme gruppe; den har opholdt sig p4 bedrifter under veterinart tilsyn i afsenderlandet og
opstaldet separat uden at komme i kontakt med andre hovdyr med lavere sundhedsstatus undtagen ved
vaddeleb, konkurrencer eller kulturelle arrangementer

e) den kommer fra et tredjelands omrade eller, i tilfzlde af ofﬁcnel regionalisering ifelge EF-retten, en del
af et tredjelands omride, hvor:

i) der ikke har varet tilfxlde af venezuelansk hesteencephalitis i lebet af de sidste to 4r
ii) der ikke har varet tilfzlde af dourine inden for de sidste seks maneder
iii) der ikke har veret tilfzlde af snive inden for de sidste seks m;neder

f) den kommer ikke fra et tredjelands omrade eller fra en del af et tredjelands omride, der efter EF-retten
betragtes som smittet med hestepest -

é) den kommer ikke fra en bedrift, for hvilken der af dyresundhedsmassige grunde gzeldef et forbud, og
det har ikke veeret i kontakt med hovdyr fra en bcdrl& for hvilken der af dyresundhedsmassige grunde
geelder et forbud:

i) i tilfelde af hesteencephalitis i seks maneder efter den dato, hvor de angrebne dyr er fjernet

ii) i tilfeelde af infektios anami i tilstraekkelig lang tid til, at de resterende dyr efter den dato, hvor de
angrebne dyr er fjernet, har reageret negativt pA to Coggins-tests foretaget med tre maneders
interval :

iii) i tilfzlde af vesikuler stomatitis i seks mineder efter det sidste sygdomstilfzlde
iv) i tilfzlde af equin viral arteritis i seks maneder efter det sidste sygdomstilfzlde
v) i tilfzlde af rabies i en maned efter det sidste sygdomstilfzlde

vi) i tilfzlde af miltbrand i femten dage efter det sidste sygdomstilfzlde

hvis alle dyr af modtagelige arter pA bedriften er blevet slagtet eller aflivet og lokalerne desinficeret i
tredive dage efter den dato, hvor dyrene er fiernet eller lokalerne desinficeret, undtagen i tilfxlde af
miltbrand, for hvis vedkommende forbuddet gzlder i femten dage .

h) den har, sé vidt mig bekendt, ikke vearet i kontakt med hovdyr, der er angrebet af smitsom sygdom
eller infektion i de sidste femten dage.

IV. Hesten vil blive séndt i et transportmiddel, der i forvejen er rengjort og desinficeret med et desinficerings-
middel, som er officielt godkendt i afsenderlandet, og indrettet p4 en sddan made, at faces, stroelse eller
foder ikke kan sive eller falde ud under transporten.

Nedenstiende erklering, der er underskrevet af ejeren eller dennes reprasentant (2), er en del af
certifikatet.

V. Certifikatet er gyldigt i ti dage. I tilfzlde af transport med skib forlenges dette tidsrum med serejsens
varighed. .

Dato Sted . Embedsdyrlagens stempel (*) og underskrift

(navn med blokbogstaver, titel og stilling)
(*) Stemplets farve skal veere forskellig fra farven p& patrykket,
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ERKLARING

UDertegnede ...cccuvueeunnneererrreeereeriueceeneercerrerensesesseeeesersennnnnsesasensrsssssnsssssens (navn med blokbogstaver)
(ejer eller reprasentant for ejeren (2) af ovenfor beskrevne hest)

erklzrer, at:

1. Hesten vil blive sendt direkte fra afsendelsesstedet til bestemmelsesstedet uden at komme i kontakt med
- andre hovdyr, som ikke har samme sundhedsstatus.

2. Betingelserne i kapitel IIL, litra d), er opfyldt.
3. Hesten blev udfart fra EF den ........... ).

(sted, dato) (underskrift)

(1) Del af et tredjelands omride i overensstemmelse med artikel 13, stk. 2, i Ridets direktiv 90/426/EQF, som anfert i
Kommissionens beslutning 92/160/EQF som senest zndret.

(2) Certifikatet skal udstedes p4 den dag, hvor dyret indlades med henblik p4 forsendelse til bestemmelsesstedet, eller nir det
drejer sig om en registreret hest, p4 den sidste arbejdsdag for indladning.

(3). Det ikke gzldende udstreges.

(4) Datoen indszttes.



